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Em 1958, integra o grupo fundador
da revista “Senhor®, Bl Em 1960, rece-
be o “Prémio Viagem ao Pais™, Em 1961,
como artista exclusive da *Petite
Galerie”, R, faz sua primeira exposicao
individual & & um dos artistas da delega-
cao brasileira na “Il Bienal dos Jovens”,
em Paris. Em 1963, viaja para Roma onde
reside por rés anos e meio. Duranfe esse
periodn, realiza virias exposicoes, cole-
tivas & individuais, na Italia e na Alema-
nha. Participa, em 1964, da XXXl Bienal
e Veneza,

Em 19635, de volta ao Brasil, fixa resi-
déncia no Rio e, desde entio, vem rea-

Cortlracapci: Ane de He-
lena Kanaan, ilustrando texta de Afif
Simées Neto. Para nossa alegria, Helena
se integra ao Caderno de Lileralura com
seu reconhecido talento.

A artista nasceu em Bage em 19467, E
mestra pela LUFRGS e especialista em
litografia pela Scuola d'Arte Grafica I
Bisonte, de Florenca, onde residiu com
holsa de estudos logo apds ter sido ba-
charelada em gravura pelo Instituto de
Letras e Artes da LIFPEL, na qual, a partir
de 1991, torna-se professora na drea gra-
fica. Inlesrou o grupa de gravura Oficina
11 & freqlentou o Arelier Livre da Prefeitu-
ra em Porto Alegre. Tem em sew curriculo
doze individuais e diversas coletivas no
Pais e exterior. Suas gravuras fazem parle
de acervos piblicos e particulares, no
Brasil, Espanha, ltlia, Bélgica e Canada.

lizando indmeras mostras individiais e
colelivas de seus trabalhos no Brasil e no
exterior. Destaca-se a individual “Terra
Brasilis”, Galeria Bonino, Rio, 1979, 5e-
gundo Roberto Pontual, Glavco pds em
marcha um sistema lodo seu de lingua-
gem, o gual, ainda praticado, merece a
etiqueta ae Tropicalismo Critico, Para Ru-
bem Braga, uina pintura brasileirista,

Em 1999, foi agraciado com o Pré-
mio Macional da Cultura - Artes Plasti-
cas, dao Ministério da Cultura,

mE® () Caderno de Literatura da AJURIS nao € vendido, e todas as colaboracoes
san feitas a titulo gratuito, E distribuide acs magistrados brasileiros, escolas, universi-
dades, agentes ¢ entidades culturais de diversos Eslados,

EEE Atencio: A fim de possihilitar uma melhor distribuicio e atualizar nossos
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Mensagem

Alma Brasileira

ato apurado e comprovado ao longo de nossa histdria é o

da maravilhosa alma do povo brasileiro, que sempre sou-

be superar todas as crises pessoais e coletivas com humor
e musicalidade, sem raivas e sem guerras, Até as poucas que acon-
teceram nao significaram grandes hecatombes.

Um Pais espléndido, que, por desgraca, parece estar perdendo
aalma... e o rumo.

Seus pobres transformam-se em miserdaveis. Seus remediados
empobrecem. Seus ricos, cada vez em menor nimero, porém
mais ricos.

A miséria de uns e a ganancia de outros trouxeram a violéncia.
Primeiro nas cidades, hoje também nos campos. Pobres campos,
que alimentam, mas sao incapazes de se auto-sustentarem.

E as instituicoes, que nunca foram fortes, contudo, tinham uma
certa funcionalidade e credibilidade. Hoje, sinébnimo de inefica-
cia, servem, muitas delas, a interesses privados e geralmente ex-
ternos.

A Unica instituicao, que cumpria e ainda cumpre seu papel
razoavelmente, esta sendo reformada para cair na vala comum.
O sistema exige que se enfraquecam o Judicidrio e os juizes para
que, déceis, ndo ousem reconhecer ilegalidades e inconsti-
tucionalidades praticadas em nome de “salvadores” projetos po-
liticos ora da direita, ora da esquerda.

Se nao encontrarmos, logo, um rumo em que se priorize o Bra-
sil e seu povo, perderemos nossa alma e o nosso futuro.

Em nome do destino de nossos filhos e netos, temos o dever de
reencontrar nossa trajetoria de paz. Resgatemos a alma brasilei-
ra, respeitando a Histéria e a Cultura do Pais, como se pretende
com este Caderno de Literatura. ]

Desembargador Antonio Guilherme Tanger Jardim
Presidente da Ajuris

TEF AJLIRLS E Caderna de Literatura
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@ Agradeco-lhe a gentil remessa de
exemplar do Caderno de Literatura, ao
tempo em que envio minhas congratula-
goes pelo sucesso da revista, que ja se
enconira em sua guinta edicio.
Ministro Anténio de Pidua Ribeiro
Presidente do Superior Tribunal de Justica

@ Encantada, agradeco o envio do Ca-
derno de Literatura n® 5 da Ajuris. 5o-
nhando, penso um dia em imitar a lou-
vavel iniciativa da Ajuris, sempre um
maodelo para o Brasil e América Latina.
Prossiga.

Juiza Marga Barth Tessler, TRF da 4° Regido

@ Felicito-os por mais este nimero do

Caderno de Literatura, fazendo votos

que esta publicacao lenha grande

receptividade junto ao piblico leitor
especializadn.

Arnaldo Niskicr

Presidente da Academia Brasileira de Letras

@ Parabéns pelo Caderno de Literatu-
ra; lira, espada, balanga envoltas em
eMmoCan,

Alyrio Cavallieri - Rio de Janeiro

@@ O Caderno de Literatura esta esplén-

dido. Era o que faltava no Judicidrio.
Cérmine Anténio Savino Filho
Juiz de Direito - Rio de Janeiro

@ Parabéns a todos os juizes escrito-
res e, acima de tudo, aos excepcionais
seres humanos que deixaram suas pala-
vras no Ajuris n® 5 de junho de 99. S3o

pessoas e profissionals como esses (que

ainda me fazem acreditar que nosso Pals

pode ser mais justo e garantir um futuro
mais digno.

Andrea Lima Diniz

Estudante de Direito - Rio Claro/SP

@ Com grande alegria acusamos o re-
cebimento desta maravilhosa cbrade arte
- o Caderno de Literatura n® 5. Nos, po-
etas e psicoanalistas do Grupo Cero, te-
mics um aforismo: “Se & possivel o poe-
ma, & possivel a vida". Assim “atravessa-
mos com ¢ verbo o rigoroso nevoeira”.
E elogidvel esta abertura “deste canal de
comunicacao enfre juizes e sociedade”.
Lijcia Bins Ely

Fscola de Poesia ¢ Psicoandlise

Grupo Cero - Porto Alegre

@ Muito boa mesmo a revista Cader-
no de Literatura, junho 1999, n* 5! En-
guanta houver poesia, literatura € arle,
sem divida, as coisas vao bem.

Des. Luir Carlos Biasutti
Tribunal de Justica de Minas Gerais

@ Cumprimento esta entidade pela edi-
cao n® 5 do Caderno de Literatura da
Ajuris, pela qualidade e utilidade en-
quanto um instrumento de interacio dos
representantes do judicidrio com a so-
riedade, confribuindo para aproximar o
magisirado da realidade social.

Rogérie Favreto
Proc. Geral do Municipio de Porto Alegre

@ E com satisfacao e agradecido que
acuso o recebimento do ndmera 5 do
Caderno de Literatura, produzido e edi-
tado por V.5.= E uma publicagio essen-
cial pelo conteddo magnifico, pela qua-
lidade literaria e 1écnica que enobrece a
literatura. Como achogado e escritor, sin-
to-me orgulhoso pela iniciativa e reali-
zacan, desejando que o Caderno conti-
nue circulando. Parabéns e obrigado.

Paulo Wainberg - Escritor ¢ advegado

@ Obra de excelente qualidade, com
abordagem diferenciada e, especialmen-
te, com produches intelectuais e literd-
rias de grande esmero; Parabéns!

Adriana Goulart de Sena
Juiza do Trabalho - Minas Gerais

@ Coman®5, este @ o terceiro exem-
plar do Caderno de Literatira que re-
cebo. |4 se faz a hora de agradecer a
atencio e dizer de minha satisfacao:
sabia de manifestagies poéticas enlire
Magistrados, mas percebo agora que hi
considerdvel producio relevante,
continuada, merecedora dessa publica-
cao. No contraponto das vicissitudes do
cotidiano profissional, dar espago para
a literatura e divulgar esse trabalho, en-
tre instituigdes de ensino e culturais, en-
grandece a Ajuris e beneficia a comuni-
dade,

Maria Helena Martins
Dirctora-presidente do Centro de Estudos de
Literatura e Psicandlise Cyro Martins

@ O projeto “Divulgasre” &, sem du-
vida, uma feliz iniciativa, pois, além de
revelar os talentos literdrios de muitos
magistrados, aproxima os colegas, pro-
piciando-lhes momento de inegdvel de-
leite, dada a qualidade das publicagdes,

Des. Estevam Maia
Tribunal de Justica do Distrito Federal

@ A publicagio dessa revista se con-
solidars, por certo, como impartante ve-
culo de comunicagdo entre juizes & 5o-
ciedade, revelando, ao mesmao tempa,
a sensibilidade artistica de que sao por-
tadores nossos magistrados.

Astrogilde de Freitas
Desembargador-R], aposentado

@ Cumprimento essa Presidéncia pele
iniciativa, dirigida a mostrar que a ma-
gistratura tamhém pode ser poesia, pro-
sa, conto, enfim, emogao e sentimento.

Anténio Carlos Mathias Coltro
Juiz do Trib, de Algada Criminal de S3o Paulo

@ Aproveito o ensejo para felicitar esse
empreendimento intelectual, cuja idéia
se identifica com a publicagdo que rea-
lizamos na Revista da Amepa. Enaltego
a composigio e o conteido soberbo do
Caderno de Literatura, frutos da inteli-
géncia de seus diretores e redatores.

Luiz Frmame Forreira Ribeiro Malato
Juiz de Direito - Diretor Cultural da
Associacdo dos Magistrados do Pard
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dade. O tempo é escuro (a brutalidade e o medo inva-
diram nossos dias). Mas sabemos: escrever e criar é
sempre luz na caverna. Mao estendida a quem ndo conhecemos.

3 Arte e a Literatura nao tém o poder de mudar a reali-

A delicadeza fugiu para uma ilha que ninguém sabe direito
onde fica. Estamos em viagem em busca da ilha perdida. A
criacdo é a nave que nos conduz.

A experiéncia estética e o exercicio da sensibilidade tornam
o individuo mais humano. E a partir da emocao, e nao somen-
te darazao, que se constroi uma existéncia melhor para todos,

Os indiferentes nao estao a altura da vida que recebemos.

Com esse espirito nos reunimos no Caderno de Literatura,
desde o lancamento, em junho de 1996.

A revista esta presente nos gabinetes e nos coracées dos
magistrados brasileiros. E mais: aumenta o niimero de leitores
entre artistas, escritores, estudantes e a comunidade em geral.
O reconhecimento, além de motivo de jubilo, reforca a con-
viccao de que vale a pena seguir nesse caminho, que é o da
comunhado pela Cultura. Revela, também, que existe um am-
plo e generoso espaco de convivéncia entre a Magistraturae a
Sociedade.

Esta edicdo é dedicada a Joao Cabral de Melo Neto
(09.01.1920 - 09.10.1999), um dos grandes poetas do século
em todo o mundo. Pernambucano, brasileiro, universal Joao.

Abracos e Feliz Ano 2000 a todos! @

Jorge Adelar Finatto

Diretor
E-mail: jfinattoi@zaz.com.br

E* AL H Cademo de Literatura
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Um Congresso com historia,
sentimentos e-ideais coniiuns:

Sadlvio de Figueiredo Teixeira**

e o palavra *saudade” &

das mais belas de quan-

tas existem na lingua
gque Nos une e gque expressa as
nossas emogoes, tristezas e ale-
grias, até porque, ao refletir um
sentimento presente, misteriosa-
mente engloba, no dizer de
Reale, passado e futuro, outra hé,
“gratiddo”, que melhor caracte-
riza a gente luso-brasileira, para
quem os valores do coracao
compOoem o universo primeiro
da essencialidade.

Dai o desejo, que neste momen-
to se impoe como dever e cortesia,
de comecar por agradecer.

Agradecer, de inicio e de mi-
nha parte, o honroso convite da
direcao deste “Congresso Portu-
gal-Brasil, Ano 2.0007, no tema
Direito, para falar pelo meu Pais
no seu encerramento solene, ao
lado do Conselheiro Cardoso da
Costa, Presidente da Corte Cons-
titucional, e dos ndo menos emi-
nentes Professores Doutores Ave-
las Nunes ¢ Gomes Canotilho,
duas das mais altas expressdes da
comunidade juridica portuguesa:
o primeiro, dindmico e culto Di-
retor do Conselho Dirstivo da Fa-
culdade de Direito de Coimbra,
de tantas gldrias e prestigio; o se-
gundo, Jurista que se impds a ad-
miracao e ao respeito do mun-
do contemporineo como um dos
seus maiores constitucionalistas,
um e outro prodigos nos gestos
de cordialidade e fidalguia.

Mandatdrio de tao enobrece-
dora missdo, e sob essa moldura
de afetividade, principio por agra-
decer-lhes, aeles, aos seus ilustres
Pares e Auxiliares, as multiplas
atengoes com que temos sido dis-
tinguidos neste historico e ines-
guecivel Congresso.

Se o agradecimento que ora se
faz também alcanca os brasilei-
ros que agul vieram, muifos
acompanhados de familiares e
amigos, para dar brilho ainda
maior as festividades comemaora-
tivas dos guinhentos anos do des-
cobrimento, pego-lhes licenga
para direciona-lo aos nossos an-
fitrides, que nos acolheram com
o calor que sempre uniu 0s nos-
s0s dois povos, irmaos pela histd-
ria, pelaraca, pelas tradicoes, pela
lingua comum, pelas origens cul-
turais e pelos sentimentos mais
puros da alma humana, valendo-
me, para tanto, dos belos versos
de Camodes, 0 nosso poeta-maior;
“Assim gue a vide & alma e esperancd,

I n il & vossoy

E o proveito disso eu si o ledo,

Porgue é-tamanha bem-avenluranca,
O} dar-ves guartio feabo ¢ guanio possa,
Que quanto mais vos page, mais vos devo”,

Mo pretendo, todavia, nestes
breves momentos, limitar-me ao
agradecimento. Em igual intensi-
dade, quero expressar cumpri-
mentos a quantos proporciona-
ram a realizacao deste Congres-
s0, aos seus dirigentes e orga-

I

nizadores, notadamente ao Min.
Marcos Vilaca e ao Dr. Urbano
Vitalino, que com lucidez e di-
namismao levaram a bom lermo a
sua missao, as equipes de susten-
tacao, aos eminentes conferencis-
tas, expositores e debatedores que
nos encantaram Com suas leses o
intervencdes, aos universitarios e
operadores do Direito vencedo-
res do concurso de monografias,
as editoras que deram singular
relevo ao encontro,

Cumprimentos especiais que-
ro externar a essa admirdavel Uni-
versidade de Coimbra e a sua
egregia Faculdade de Direito, de
cujas Arcadas sairam as primei-
ras geracoes de juristas brasilei-
ros. Cumprimentos, com inescon-
diveis orgulho e emocao, pelo
gesto elegante e justo em contern- -
plar, com o doutoramento honoris
causa, cinco dos mais cultos e
respeitados mestres da ciéncia ju-
ridica brasileira, os ilustres pro-
fessores Caio Mario da Silva Pe-
reira, Fabio Konder Comparato,
Galeno Lacerda, Luiz Pinto
Ferreira e Vicente Marotta
Rangel.

Mestes guinhentos anos de
existéncia, certa & que vez por ou-
tra divergimos, como & proprio e
compreensivel nas relacdes pai e
filho. Mas essas eventuais diver-
géncias, longe de nos afastar, aca-
baram por nos aproximar ainda
mais, a comecar pelo ato da nos-
sa independéncia, proclamada



por um filho da Patria-mae, que
no Brasil deixou como penhor o
praprio filho,

Pela bravura e pelo espirito
destemido da gente desta terra fo-
mos descobertos e chegamos a
organizacao social que hoje nos
acolhe, formada pela uniao
indissoltvel de Estados, Munici-
pios e Distrito Federal, Estado de-
mocratico de direito que tem
coma fundamento a soberania, a
dignidade da pessoa humana, a
cidadania, o pluralismo politico,
os valores sociais do trabalho e
da livre iniciativa, na aspiracao
comum, como proclama a nossa
Lei Maior, de construir uma soci-
edade livre, justa e soliddria, ga-
rantir o desenvolvimento nacio-
nal, erradicar a pobreza e a
marginalizacao, reduzir as desi-
gualdades sociais e regionais, pro-
mover o bem de todos, sem pre-
conceito de origem, raca, sexo,
cor, idade e quaisquer outras for-
mas de discriminacao. Com avan-
o5, tropecos e atée mesmo retro-
cessos, e nao obstante as profun-
das e amargas desigualdades so-
ciais, somos, mercé de Deus, uma
nacao livre e democratica, a abri-
gar um povo ordeiro, trabalhador,
alegre, cordial e convivente.

Temos, portugueses e brasilei-
ros, percorrido juntos um longo
caminho. Suas leis foram as nos-
sas leis. Somente sob a égide das
Ordenancas Afonsinas, Manue-
linas e Filipinas, fomos regidos
por mais de trés séculos. Se a In-
dependéncia nos separou politi-
camente e nos fez trilhar cami-
nhos diversos, se regimes totali-
tarios turvaram em certos mo-

¥

comemoracoes dos 500 anos de descobrimenta da Brasil. Cofmbra, 25.06.599

o

mentos 05 nossos horizontes, tais
tremores nao foram suficientes
para abalar as nossas raizes co-
muns e as nossas relacoes,
marcadas pelo respeito mdtuo e
pela cordialidade da convivéncia
desde os primeiros contatos en-
tre lusitanos e nativos, como ja
anotava Caminha em sua carta-
documento, transformada em ver-
s0s pela aguda sensibilidade hu-
mana e poética de Manoel Ale-
gre, filho adotivo desta cidade, a
nos repetir, embora em outro con-
texto, que “0 nosso amor & de sau-
dade”. Foi nestas ladeiras, sob o
manto das licoes centendrias de
sua Universidade e dos seus ju-
ristas, antem tao respeitaveis
como hoje, gue buscamos os pri-
meiros alicerces da nossa ordem
juridica.

Tuda isso também ¢ motivo
de orgulho para nés, brasileiros.
Dai envaidecer-nos a circunstan-
cia desta celebracio realizar-se
nesta cidade-cancao, relicirio
das mais belas e nobres tradicoes
na formacao da cultura juridica
brasileira, a emocao em partici-
par deste Congresso, no qual,
revendo o passado, analisando o
presente e projetando o futurp,
intercambiamos idéias, aprofun-
damos reflexdes, reafirmamos a
crenga no Direito e proclama-
mos a primazia dos direitos fun-
damentais.

Com este espirito aqui viemaos,
embalados pela esperanca, a
mesma que hd cinco séculos le-
vou Irés caravelas, algumas deze-
nas de homens e muita bravura a
um mundo novo, as terras de
Santa Cruz. A esperanca de que,

nos horizontes de um novo
mundo, a comunidade luso-bra-
sileira seja luz e seja norte, sob
a protecao dessa arte de condu-
zir os homens que é a ciéncia
do Direito, a mesma que elegeu
Coimbra um dos templos da sua
celebracao.

Se “a vida ¢ a arte do encon-
tro, embora haja tantos desen-
contros pela vida”, como murmu-
ra o cancioneiro popular brasilei-
ro nos versos de Vinicius de
Moraes, e se “tudo vale a pena se
a alma ndo é pequena”, como diz
Fernando Pessoa, valeu esperar
por estes quinhentos anos. Para
renovar os nossos lacos de
fraternura e ter a certeza de gue
estamos a caminhar para o novo
seculo e o novo milénio, comun-
gando os mesmos ideais e o so-
nho comum de um mundo me-
lhor, mais humano e feliz.

Que assim seja, sao os volos
da gente brasileira. s

Msseracia de Shnis Heine

Diseurso pronunciado por acasido do encerramento do *Congressa Brasil Portugal — Ano 2000/Direito”, nas

Mimistro do Superior I'ribunal de Justica e um dos Coordenadores do evento

m AR H Cademo de Literatura
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Um depoimento sobre
o “Sabadoyle”

Alphonsus de Guimaraens Filho*

Sabadoyle é tao im-

portante que mere-

ceu de um dos seus
ilustres freqiientadores, o escri-
tor Homero Senna, um livro
excelente, a que ele denomi-
nou Historia de uma Confra-
ria Literdria, publicado pela Bi-
blioteca Reprogréfica Xerox no
Riode Janeiro, em 1985. Ai se
conta admiravelmente como
foi o percurso da reuniao dos
sabados em casa de Plinio
Doyle, o espléndido bibliéfilo,
até 1984.

Devemos assinalar, desde
logo, que o Sabadoyle princi-
piou em 1964, na Rua Barao
de Jaguaripe, 62, no bairro ca-
rioca de Ipanema. Homero
Senna registra no seu livro (p.
1): “Estava-se em 25 de dezem-
bro de 1964, data da visita de
Carlos Drummond de Andrade
a residéncia do casal Plinio
Doyle (...) Por alguns anos ali
chegavam, aos sabados, a tar-
de, os amigos convocados.
Com o tempo, cresceu a bibli-
oteca e aumentaram os convi-
vas, quando Plinio Doyle, na
coincidéncia de uma constru-
¢ao ao lado, adquiriu o apar-
tamento do 2° andar da mes-
ma rua, n°® 74, e para la se fo-
ram amigos e livros”.

Passei a freqiientar o Sa-
badoyle a partir de 1972. Re-
cém chegado de Brasilia, onde
havia morado durante doze
anos, logo recebi o convite
muito amavel de Plinio Doyle:
no convivio alegre e descon-
traido (muito sabiamente
Plinio Doyle fez sentir a todos
que ali 6 se trataria ou se fala-
ria de literatura, vedada a dis-
cussdo ou debate em torno de
assuntos polémicos, a exemplo
de politica e religido), eu me
senti, como os demais se sen-
tiram, muito a vontade naque-
le ambiente tranqilo e recon-
fortador.

Um sabado, em 11 de no-
vembro de 1972, Plinio me
surpreendeu com um convite:
fazer a primeira ata do
Sabadoyle, de preferéncia em
verso. Foi quando improvisei
um pequeno poema, assim re-
matado:

Livro, livro. vd em frente!

E a todos retina, e valha.

E ele a todos reuniu e va-
leu. Nos sabados seguintes,
ndo faltaram atas em prosa e
verso. E dai por diante.

Mas s reunides ainda ndo
fora dado o nome de Saba-

doyle. Este foi a mais que ad-
miravel criacao de um grande
poeta: Raul Bopp, na ata de 6
de abril de 1974, elaborada em
quadras muito curiosas. Na
pequena introducdo, diz ele
que as reunides dava o nome
de Sabadoyle, por se realiza-
rem habitualmente aos saba-
dos e na Biblioteca de Plinio
Doyle. Na introducao, ja ago-
ra do poema, escreveu o autor
de Cobra Norato:

Na casa de Plinio Doyle
so hd uma obrigacdo:

cafezinho e um bate-papo
de sua predilecdo.

Depois, dedica quadras a al-
guns dos freqiientadores, todas
saborosas. Veja-se como ele
fala do grande Drummond:

Vem Drummond, rei dos poetas,

meio timido, mas vem.

Pelas coisas que ele escreve
todo o Brasil lhe quer bem.

Seguiram-se atas em come-
moracao de expressivas datas
relativas a notaveis figuras das
letras nacionais do presente e
do passado, bem como as na-
talinas (estas ja reunidas num
belo livro). A conversa era boa,



convidativa. Pequenos flagran-
tes poderiam ser lembrados.
Como este de Drummond, por
exemplo. Deu-se que, numa
tarde de sabado, o nosso Plinio
Doyle nos presenteou com a
surpresa de nada menos que um
autdgrafo de Castro Alves, coi-
sa das mais raras. Todos o exa-
minamos, com o maior interes-
se, é claro. Pois Drummond
saiu-se, de repente, com esta:

Estd pensando que o
autografo é de Castro Alves.
Mas sabe-se gue 0 poeta nio
cortava o t de Castro. E aqui
estd cortado,

Rimo-nos todos, principal-
mente Plinio, e 0 ambiente era
todo — como sempre foi — de
festa e alegria.

O Sabadoyle se compunha,
vamos dizer assim, de mem-
bros efetivos e daqueles que
podemos considerar como
sendo “em transito”. Entre os
primeiros — que eram os ver-
dadeiros freqiientadores —
menciono alguns (fico apenas
entre os mais velhos): Carlos
Drummond de Andrade, Pedro
Nava, Afonso Arinos de Melo
Franco, Cyro dos Anjos, Murilo
Aradjo, Raul Bopp, Alvaro
Cotrim (Alvarus), Luis Viana Fi-
Ilho, Américo Jacobina Lacom-
be, tantos, tantos mais, sem es-
quecer gue entre os mais mo-

¢os ha, também, figuras de alto
e reconhecido valor. Fico por
aqui, porgue seria impossivel
mencionar todos.

Nao se pode esquecer, é 6b-
vio, Esmeralda, a dedicada e
saudosa esposa de Plinio
Doyle, formando ambos um
casal a que me referi assim, na
ata de Natal de 22 de dezem-
bro de 1972:

Ele e Esmeralda — esse casal

Que em Verso ouso por,
mas que um verso integro e

uno compde, com ser (ao
uno e tio diverso, tdo pleno
de uma intima harmonia
gue ambos transmitem no
Seu universo, numa casa

que acolhe e gque inebria.

Nem se deve esquecer, tam-
bém, Sénia, a filha do casal
que, com a morte da mae, pas-
sou a cercar de todo carinho e
assisténcia o pai.

E Idalina, a solicita e dedi-
cada ldalina, a quem Drum-
mond assim se referiu em ata
de 14 de janeiro de 1983:

500, 500 vezes

a fiel Idalina traz quentinho

o café, depois de servir sorvete
com biscoitos.

Entre os “em transito”, figu-
ra o grande poeta mineiro
Emilio Moura, que desceu de

Belo Horizonte para se fazer
presente no Sabadoyle, enri-
quecendo-o. Além dele, lem-
bro gue o notivel poeta que
foi Mério Quintana — gléria do
Rio Grande do Sul e do Brasil
— esteve numa reunido do
Sabadovle, quando tive a ale-
gria de conhecé-lo e sauda-lo
em ata. Foi uma tarde feliz essa
que o acolheu como a um
belo, alto conviva inesperado.

O Sabadoyle teve 34 anos
de existéncia continua e inin-
terrupta, em aprecidveis cifras
de 1708 reunides e 1269 atas.
Iniciado em 25 de dezembro de
1964, prolongou-se até 26 de
dezembro de 1998, encerrando-
se com ata significativamente
feita pelo de todos admirado e
querido Plinio Doyle. [ |

x

llustracda de Sénia Honz

* Fscritor e Subprocurador Geral do Tribunal de Contas da Unido, aposentado.
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Joao Cabralem Porto Alegre

vinda de Jodo Cabral
A de Melo Neto a Por-
to Alegre como pro-

tagonista de uma sessdo de
autografos no Instituto de Ar-
quitetos do Brasil foi um dos
acontecimentos mais memo-
rdveis, dos muitos realizados
na capital gatcha pela revis-
ta Cultura Contemporanea.
Hoje, histdrica nos anais da
literatura gaticha como gran-
de promotora cultural dos
anos 60, aguela época a nos-
sa revista — cujo primeiro ni-
mero estampara colaboracoes
inéditas de Erico Verissimo e
Manoelito de Ornellas - pro-
moveu, em 1968, almagem do
Rio Grande 68. Sem divida, a
maior exposicao de arte e de
literatura do Rio Grande do Sul
ja realizada, até hoje, no Rio
de Janeiro, ela teve a partici-
pacdao de inGimeros artistas
plasticos e poetas, e foi di-
vulgada por um belo cartaz de
Danubio Gongalves.

Como diretor daquela pu-
blicacao, lembro-me de haver
proposto —em um dos edito-
riais — a criacdo de um Mi-
nistério da Cultura, em nivel
federal, e de uma Secretaria
da Cultura, no Estado, ideais
que, tempos depois, haveria
de ver concretizados.

Sérgio Ribeiro Rosa*

Essa pequenaong cultural,
a duras penas, exerceu um
apreciavel movimento pen-
dular na cultura gadcha. Ao
mesmo tempo que promoveu
eventos de divulgacao da cul-
tura local — como a citada
exposicdao —, trouxe a Porto
Alegre personalidades famo-
sas para palestras e sessoes de
autégrafos, Para essa tarefa eu
contei com o auxilio, perma-
nente e prestigioso, de um
pequeno grupo de poetas que
me incentivavam sobremodo.
Entre eles, publicamos Carlos
Nejar, Mario Quintana, Hei-
tor Saldanha, Lara de Lemos,
Paulo Hecker Filho, José Pau-
lo Bisol, César Pereira, José
Eduardo Degrazia, lsaac Sta-
rosta, Lia Luft, Terezinha Ode-
te, Zeferino Paulo Freitas Fa-
gundes, Clovis Assumpcao
(juiz do trabalho, atualmente
aposentado), Luiz de Miran-
da, Joaquim Moncks e, mui-
to especialmente, Carlos Sal-
danha Legendre, hoje desem-
bargador do nosso Tribunal de
Justica. Como ilustradores da
revista, dois jovens artistas que
se haveriam de tornar impor-
tantes nomes da cultura ne-
gra brasileira participavam
da mesma equipe: Djalma
do Alegrete e Magliani.

Um dos colaboradores
mais valiosos e poeta de pri-
meirissima plana era Walmir
Ayala. Hospedado em suare-
sidéncia no Rio, travei conhe-
cimento com Alvaro Moreyra,
Cecilia Meireles, Raul Bopp
e Rubem Braga. Foi quando
ficou acertada a vinda a Por-
to Alegre de trés ilustres au-
tores publicados pela editora
que esse Ultimo mantinha, a
época, a Sabid: Joao Cabral
de Melo Neto, Fernando
Sabino e o proprio Rubem.
Ficou, igualmente, combina-
da a vinda a Porto Alegre de
Clarice Lispector, evento que
se concretizou posteriormen-
te, e assunto a ser, oportuna-
mente, memorado.

Dos trés escritores que vi-
eram em 08 de agosto de
1968, o unico que conhecia
a cidade era Rubem Braga.
Retornando ao Rio, ele publi-
cou, em varios jornais do Pais,
uma de suas mais belas cré-
nicas, intitulada “Volta ao
Sul”. Nela, o grande cronista
enfatiza o esforco herclileo da
revista para divulgar a cultu-
ra sulina, e as impressoes sen-
timentais de rever uma Porto
Alegre, onde ja residira du-
rante alguns meses.

Quando da chegada da



triade notavel, fui, com Le-
gendre, ao aeroporto, recebé-
los. Lembro-me da grande
movimentagao de imprensa e
dos posteriores desdobra-
mentos na televisdo.

Os trés ficaram hospeda-
dos no Hotel Everest. Apos o
almoco no Restaurante Ter-
rasse — por cortesia da Cima-
ra Rio-Grandense do Livro —
o0s hdspedes retornaram ao ho-
tel, para uma breve sesta.

No meio da tarde, recebi
um telefonema do autor de
“Morte e Vida Severina”, Ele
estava com uma terrivel dor
de cabeca. Era a cefaléia cro-
nica que o obrigava a ingerir
analgésicos. Ao invés de pe-
dir aspirinas no hotel, queria
compra-las pessoalmente,
pois pretendia conhecer a
Rua da Praia. Fui ao seu en-
contro e descemos a escada-
ria da Borges, em direcdo a
nossa famosa via central, aque-
la época ainda nao tao polui-
da visualmente como hoje.

* Promotor cultural, editor e cri
Brasileira de Critica Literdria.

Apds a compra das célebres
aspirinas, lembro-me de haver-
mos, ainda, passado pelaLivra-
ria do Globo, que o Jodo Cabral
conhecia pelo renome de seus
editados. Esticamos até a anti-
ga Casa Matte, para que eu pu-
desse apresentar o poeta ao seu
proprietario, Erbo Bruno Matte,
homem culto, esposo de uma
soprano e um dos raros comer-
ciantes que incentivavam a
Cultura Contemporinea. Vol-
tamos pela Rua da Praia até a
esquina da Caldas Janior, onde,
na redacao do Correio do
Povo, houve o memoravel en-
confro de dois grandes vates
brasileiros: Cabral e Quintana.
Retornando ao hotel pelo Lar-
go dos Medeiros, o périplo fin-
dou com a subida da Rua da
Ladeira em direcdo ao Theatro
Sdo Pedro, cujo foyer foi per-
corrido por Jodo Cabral. Ele
apreciou, a seguir, a arquitetu-
ra do Paldcio Piratini, da Cate-
dral, e do Museu Jalio de

Castilhos, comparado pelo
poeta a um famoso solar, exis-
tente em Madiri.

A sessdo de autografos foi
um grande sucesso de publi-
co, havendo sido precedida,
na mesma data, por uma
vernissage de Iberé Camargo.
Patrocinadores nao houve, a
nao ser a VARIG, que ofere-
Ceu as passagens aéreas. In-
justo seria, porém, esquecer
o convite gentil que recebe-
mos do Ruy Sommer para
encerrar a festa na boate
Encouracado Botekim — a mais
badalada da época — com di-
reito a drinques e uma canja
de miusicas do grande Lupi.

Por derradeiro, é interes-
sante observar que, com a
morte de Joao Cabral - que,
posteriormente, herdou de
Drummond o titulo de “maior
poeta brasileiro vivo” — o lau-
rel passa hoje para um dos
gauchos presentes aquele me-
moravel evento: o poeta por-
to-alegrense Carlos Nejar. =

tico porto-alegrense de arte e de poesia. Presidiu a Associacdo

Na noile do Encouracadn, a confraternizacio dos escritores: Jodo Cabral de Melo Neto com Sérgic Ribeiro Rosa,
e Rubem Braga e Fernando Sabino com Carlos Saldanha Legendre. Folos do acerve da Cultura Contemporinea.
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Lembrancas de um tradutor

os ultimos tempos
de faculdade e nos
primeiros anos de
formado em Direito, tradu-
zi do inglés algumas obras
para a nossa Editora Globo.
Antes de admitido, subme-
ti-me a um teste perante
mestre Leonel Vallandro,
tradutor emérito e autor,
juntamente com o irmao Li-
no Vallandro, do que consi-
dero o melhor diciondrio in-
glés/portugués j& elaborado.
Severo e minucioso na cri-
tica ao trabalho por mim
apresentado, acabou apro-
vando-o. Iniciei, entdo, o ar-
duo, dificilimo e mal pago
oficio de verter para o ver-
naculo alguns textos do idi-
oma de Shakespeare.
A primeira experiéncia foi
a traducao, com mais frés co-
laboradores, das impressoes
de viagem do reporter ame-
ricano John Gunther & Unido
Soviética, que nela penetrou
num ato de coragem, dado
0 rigorismo com que entao
— década de cingiienta - se
mantinha aferrolhada a Cor-
tina de Ferro. Provavelmen-
te 0 pioneiro nesse desbra-
vamento, seu relato era es-

José Vellinho de Lacerda*

perado com grande expec-
tativa. Dai a pressa da edito-
ra em lancar o livro, tradu-
zido a oito maos. Escrito em
estilo jornalistico, a sua
transposicao para o portu-
gués nao ofereceu grande di-
ficuldade,

Ja o mesmo nao digo do
segundo trabalho, repartido
com meu irmao, Flavio La-
cerda: uma volumaosa Histo-
ria da Ciéncia, desde os seus
primordios. A mim tocou a
primeira parte. Seus autores,
meticulosos em buscar-lhe
as origens, nao se limitaram
a menciond-las, transcreve-
ram-lhe as fontes, enrique-
cendo o texto com trechos
tirados de obras antigas, es-
critas em inglés medieval.

Num breve escorco histo-
rico, lembro que os primei-
ros habitantes conhecidos
das llhas Britdnicas foram os
celtas, que as cederam ao
dominio romano. Este as
manteve por trés séculos e
meio e 56 as deixou, quan-
do povos germanicos — o0s
anglos, os saxoes e os jutos
— se estabeleceram no leste
e no sul da Inglaterra a par-
tir do século V (a denomi-

nacao “anglo-saxao” surgiu
no século VIII). Apés vieram
os vikings, da Escandinavia.
Séculos depois, seguiram-
nos 0s normandos e os fran-
ceses. Quem fizer uma visi-
ta guiada, a pé, por York,
podera contemplar os vesti-
gios dessas fases da historia
britanica. Pois bem. Foi nes-
ses falares tao dispares — o
celta, o latim, o germanico,
o escandinavo, o normando
e o francés — que o inglés,
tardio em sua individualida-
de lingliistica, deitou raizes.

Diz Henriette Walter, pro-
fessora de Lingiifstica na
Universidade da Alta Bre-
tanha, referindo-se as ilhas
do Reino Unido: “Nessa ter-
ra cobicada e invadida em
vdrias ocasioes, nasceu uma
lingua heterogénea devido
as sucessivas influéncias re-
cebidas, que tirou sua es-
pecificidade e sua riqueza
da multiplicidade de suas
origens: germdnicas do Oes-
te, mas também latinas,
escandinavas e depois
normandas e francesas” (A
Aventura das linguas no Oci-
dente, pg. 317, Ed. Man-
darim, 1997). Fechado o pa-




réntese, volto as agruras do
tradutor, que se viu a bracos
com transcricdes do velho
inglés — ainda com forte in-
fluéncia latina e germanica
— feitas pelos ciosos histori-
adores da Ciéncia. Facil ima-
ginar a dificuldade da tare-
fa, ainda aumentada por se
tratar de matéria técnico-ci-
entifica, estranha para mim.

A terceira experiéncia foi
a traducao de um romance
da escritora norte-americana
Pear| Buck, Prémio Nobel de
Literatura de 1938. Elabora-
do no ocaso de sua carreira,
(passou grande parte da vida
na China, onde ambientou
seus melhores trabalhos — A
Boa Terra, A Estirpe do Dra-
830, A Promessa), tratava da
fabricacdo da primeira bom-
ba atdmica e dos dramas de
consciéncia dos cientistas
encarregados do projeto.
Havia passagens dificeis de
traduzir e, numa delas, pa-
rei, cheio de ddvidas. Ainda
estava mergulhado nelas,
quando, por acaso, vi a fra-
ducao francesa do livro. Era
a salvacao. Comprei-a e fui
direto ao trecho que me es-
tava causando tanto emba-
raco: a tradutora simples-
mente o suprimira...

Cada lingua tem suas pe-
culiaridades, suas expressoes
idiomaticas e cabe ao tradu-
tor encontrar na sua propria
algo correspondente ou as-
semelhado, que seja fiel ao
pensamento do autor. Nao é

facil. E a dificultar o traba-
Iho muitas vezes estao-lhe a
espera verdadeiras armadi-
lhas, que sdo os falsos cog-
natos: palavras semelhantes
na forma, porém diferentes
no sentido. O inglés é pro-
digo nelas. Assim, extenuate
ndo é extenuar, mas abran-
dar, atenuar: fastidious nao
é fastidioso, mas exigente;
gratuity nao é gratuidade,
mas gorjeta; adept nao é
adepto, mas perito; gentility
ndo é gentileza, mas elegdn-
cia, fidalguia; apparel nao é
aparelho, mas vestudrio; pre-
tend nao é pretender, mas
enganar; actual nao é atual,
mas real; eventually, na mai-
oria dos casos se traduz por
finalmente; return, por de-
volver; fabric, por tecido;
sanguine, por esperancoso,
confiante; hazard, por peri-

* Desembargador - RS, aposentado.

Bivo-de-pena de Sénfa Heine. Craduada em Fintura e Desenho pela UFRCS, & tendo
realizado diversas exposigoes individuais e coletivas no Fstadn, a antista fin especial-
mente convidada para ilustrar pdginas desta edicdo.

go; application muitas vezes
significa solicitacdo, reque-
rimento. E a lista poderia es-
tender-se indefinidamente.
O mesmo sucede na lingua-
gem juridica: life sentence
nao é “sentenca de vida”,
mas prisdo perpétua; parole
nao é palavra, mas livramen-
to condicional; probation
nao e prova, mas suspensao
condicional da pena; con-
viction nao € convicgao,
mas condenacao criminal;
tort ndo é torto, mas lesdo a
direito, dano; sentence nao
é sentenca, mas pena, con-
denacio; docketnao é doca,
mas pauta de julgamentos.
Nao hd como negar que as
aparéncias enganam... e se
nao estiver muito atento, o
tradutor acabara merecendo
a famosa pecha: traduttori
traditori. ]
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Os mortos insepiltos

Wilson Chagas*

“Incidente em Antares é o grito de um rebelde isolado e defasado que se aferra com
impressionante dignidade a seus valores pessoais, mas j4 sem as referéncias grupais,
referéncias que eram o elemento fundamental em O Tempo e o Vento”,

oda a parte inicial de

Incidente em Antares

é mais um relato que
oufra coisa: cuida-se de
rememaorar, atraves de um que
outro fato significativo — e as
vezes, bem mais que significa-
tivo — os antecedentes, ou pre-
parar, COmo anuncia o proprio
romancista, o cenario onde ha-
veriam de ocorrer os aconteci-
mentos daquela sexta-feira, 13
de dezembro de 1963, a que
ele mesmo deu o nome de "in-
cidente”, e portanto motivou
o romance. Tendo terminado,
em 1945, em O Arquipélago,
0 raconto da nossa histéria
contempordnea, percebe-se
que Erico ndo se conteve em
dar-lhe prosseguimento, no ro-
mance seguinte que escreveu,
passado no Brasil (e que have-
ria de ser o seu Gltimo roman-
ce). Na primeira parte de Inci-
dente em Antares, vemo-lo as-
sim de volta ao seu tema pre-
dileto, que sao 0s sucessos po-
liticos de que foi testemunha.
E de tal maneira, como vimos,
a Histdria o fascina, que ele
nunca deixa de integra-la a sua
propria histdria: a sua narrati-
va de ficcao, se pode dizer, tem
como lastro os fatos realmente

josé Hildebrando Dacanal
“(3 Tempo e o Vento: Notas para uma interpretacdo socioldgica”

acontecidos, ou seja, a croni-
ca histérica. Rigorosamente,
Erico Verissimo nao concebea
ficcao sem a Historia.

O aneddtico, espécie de sati-
rico dessorado, predomina no
raconto da Histdria, na primeira
parte do livro. E como se o autor
escrevesse a frio, sobre coisas
arqui-sabidas, das quais ja sou-
bera tirar, alias, todo o suco ro-
manesco que comportavam. Tal-
VEZ Se possam contdr, neste e
noutros romances de Erico
Verissimo, as vezes em que a
narrativa  original, criativa. Pre-
ponderam os chavdes, o repe-
titivo, o que ele quasesempre vai
buscar ao folclore histérico. Nou-
tras palavras: ele “compoe” de-
masiadamente os seus livros,
mormente os didlogos, suprindo
com a cabega (com o racio-
nalmente construido) o que nao
encontra na imaginacao.

Os personagens, durante
toda a primeira parte do livro,
st falam em politica. Seus en-
contros e dialogos nao tém ou-
tra finalidade. E é dos aconteci-
mentos politicos do dia — por
vezes tormentosos, Comao o sui-
cidio de Getilio Vargas —, que
eles se ocupam. Através dos
personagens sao comentados

MUNDOSVELHO
SEM°PORTEIRA

WILSON
CHAGAS

prospes
FENSANY SOERE A DRRA DE ERICC VERISSEMDY

B MOVIMENTD

todos esses acontecimentos —
e ¢ essa a ofica que o roman-
cista utiliza para manifestar suas
proprias opinides sobre os fa-
tos da nossa historia recente, en-
tremeando os seus fios com a
historia muito sucinta da rivali-
dade de Vacarianos e Cam-
polargos.” A urdidura da “esto-
ria”, por assim dizer, se perde
{ou se confunde) com os pré-
prios sucessos histdricos relata-
dos. De modo que tem razdo o
autor quando, & p.24, explica
“que o objetivo desta narrativa



& tecer um sumdrio pano de
fundo histérico contra o qual
apresentar oportunamente os
macabros eventos daquela sex-
ta-feira 13 de dezembro do ano
de 1963"'%.

A primeira parte, intitulada
“Antares”, vai até a publicacao,
em abril de 1965, da Anaio-
mia duma Cidade Gaticha da
Fronteira, que resultou de uma
pesquisa feita, in loco, em fe-
vereiro e marco de 63, por uma
equipe de professores e alunos
do Centro de Pesquisas Soci-
ais da Universidade do Rio
Grande do Sul, sob a direcao
do Prof. Martim Francisco Ter-
ra; e termina com paginas do
Didrio que esse professor man-
teve durante a sua estadia em
Antares — que o romancista
achou interessante franscrever
porque “menciona ou comen-
ta pessoas e lugares que viri-
am a ser envolvidos no con-
trovertido “incidente” de 13 de
dezembro de 1963". A segun-
da parte, intitulada “O Inciden-
te”, € bem mais volumosa:
contém 294 paginas, distribu-
idas em 102 capitulos. Come-
ca na “quarta-feira, 11 de de-
zembro de 19637, portanto na
antevéspera da tal “sexta-feira
13" anunciada, desde o inicio,
como o dia dos “grandes acon-
tecimentos”. Nela aparecera
ainda um trecho do didrio in-
timo de Martim Francisco Ter-
ra (correspondente, portanto, a
época em que ele chefiava a
coleta de dados para o levan-
tamento sociografico da cida-
de de Antares). Também do
Padre Pedro Paulo, capelao da
Vila Operdria, sao transcritos
dois registros diaristicos, um
deles datado de 13 de dezem-
bro de 1963 (data do “inciden-
te”). Por sinal, o professor e o
padre se sentiram ligados, des-

de que se conheceram em
Antares; e sao 0s personagens
para os quais, se vé logo, vai
toda a simpatia do autor. Isto
explica que torne, um e outro,
autores de didrios intimos,
aproveitados no romance.

A corrupgao — eis o que
Erico Verissimo parece ter que-
rido denunciar, através da téc-
nica do “Incidente”. A nossa
sociedade estaria apodrecida,
porque seus dirigentes (na ci-
dade imagindria de Antares, na
fronteira do Rio Grande do Sul)
participavam de negociatas, ti-
nham amantes e cometiam
outros pecadilhos desse jaez.
Tudo sob a capa da maior dig-
nidade e das virtudes cristas
tradicionais. O romancista €
franco nas dendncias que faz,
através do processo de frazer
mortos insepultos para a pra-
ca publica e 1d convocar toda
a cidade para ouvir o que ti-
nham a dizer sobre os vivos.
Mas, salvo o caso de Jodo Paz,
que morrera sob tortura na ca-
deia municipal, pouco vai
além do moralismo, nessa ati-
tude — sem falar no que ha de
linear na narrativa, onde os
mortos sdo apresentados, com
a maior naturalidade, como
vivos-mortos (ou mortos-vi-
vos). “Roupa suja lavada em
plena praca pablica™, foi o co-
mentario de um dos presen-
tes, na tarde daquela mesma
sexta-feira 13.

Os mortos-vivos poem a po-
pulacao de Antares, a comecar
pelos seus pré-homens, dian-
te de uma situacdo, além de
absolutamente imprevista, pra-
ticamente insoltdvel. Exigiam
ser enterrados em seguida,
como respeito devido a qual-
quer mortal que morre, e no
entanto uma greve geral para-
lisava a cidade desde o dia 11,

atingindo os coveiros. Por ou-
tro lado, os proprios operari-
os, formando uma cerca viva
em frente ao cemitério, impe-
diam que outros se encarregas-
sem do sepultamento dos sete
defuntos. Enquanto isso, em-
pestavam a cidade com os seus
corpos em decomposicdo ja
avancgada.

Os mortos voltam. Qual o
significado disso?

Foi essa a fabula que Erico
Verissimo inventou para o0s
seus personagens dizerem
tudo o que pensavam de seus
concidadaos. Ou, nas palavras
do morto-vivo Dr. Cicero Bran-
co, como procurador dos de-
mais, bem como em seu pro-
prio nome: “Vossa repulsa e
vossa ma vontade para com 0s
NOssOs Corpos nos outorga a
liberdade de dizer o que real-
mente pensamos de vos”.'
Qual novo Ibsen, Erico Veris-
simo escreve, em seu Ultimo
romance, contra as “colunas da
sociedade”. Eis uma amostra
dos anatemas que o advogado
dos defuntos lanca sobre os
pro-homens de Antares: “Para
vs 0 importante é que a festa
continue, que nao se toque na
estrutura, nao se alterem os es-
tatutos do clube onde os privi-
legiados se divertem. A cana-
Iha que ndo pode tomar parte
na festa e se amontoa |a fora
no sereno, envergando a triste
fantasia e a trdgica mdscara da
miséria, essa deve permanecer
onde estd, porque vos 0s con-
vivas felizes achais que pobres
sempre os haverd, como disse
Jesus. E por isso pagais a vossa
policia para que ela vos defen-
da no dia em que a plebe de-
cidir invadir o salao onde vos
entregais as vossas dancas,
libagcoes, amores e outros di-
vertimentos”.”
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“Macabro” é realmente o
adjetivo que melhor qualifica
os episodios extraordindrios
narrados nesse romance.
Como se |& no relato da cena
do coreto da praca que Lucas
Faia escreveria no jornal da ter-
ra, “la estivamos estarrecidos,
paralisados, como se na reali-
dade o Juizo Final tivesse che-
gado e o Dr. Cicero Branco,
por uma dessas aberragoes te-
ologicas inexplicaveis, fosse
uma espécie de anjo, de pro-
motor, ndo de Deus (...) mas
do demonio...” No seu longo
discurso no coreto da praga
central de Antares, o represen-
tante dos defuntos fala em “bai-
le de mascaras”” e em tirar as
madscaras. Como se precisasse
confessar-se, ou desabafar. A
“hora da verdade”,” que tem
nesse romance o seu momen-
to culminante na obra de Erico
Verissimo, coincide com o
ponto alto do seu humor
irreverente, da sua satira mais
desabusada e... sinistra. Inci-

dente em Antares foi escrito
com um proposito deliberado
e com uma veia ferina. Pode-
se dizer que é o processo da
Burguesia, a dentlncia da sua
decadéncia e podridao, que o
autor intentou fazer,

O incidente termina com a
“Operacio Borracha”, desfe-
chada por iniciativa das classes
conservadoras de Antares, com
a finalidade de apagar para sem-
pre da mente de todos o estra-
nho acontecimento. Nessa ope-
racdo, desempenhou papel pro-
eminente o banquete realizado
no salao de festas do Clube
Comercial, em desagravo aos
injustamente “atingidos pelos
insultos e calGinias partidos das
putridas bocas do advogado
Cicero Branco e do sapateiro
José Ruiz".*

Uma das personificagbes do
sentimento de culpa na obra
de Erico Verissimo é o Mendes,
secrefario da Prefeitura de
Antares, que tem consciéncia
da sua prépria vileza e servi-

() presente texto foi extrafdo do ensaio “Mundo Velho sem Porteira”

lismo, e tenta afogar na bebi-
da o seu autodesprezo, aléem
de um desengano amoroso.
“Quer dizer que o professor
nunca encontrou um morto
que se MOove e pensa, Como se
estivesse vivo?” — pergunta ele
ao Prof. Martim Francisco,
quando este volta a Antares,
ap6s o “macabro incidente”.
“Pois agora tem um aqui na sua
frente, em avangado estado de
putrefacio fisica e moral. E
enquanto dizia estas palavras,
ldgrimas escorriam-lhe pela
face”.™

E ai estd um tema que tam-
bém acompanha, como vimos,
a obra de Erico Verissimo des-
de o nascedouro: a sensacao
do lento mas inexordvel apo-
drecimento dos seres. Alids, a
decomposicdo, o cheiro fétido
dos sete caddveres insepultos,
& uma das notas mais salientes
do macabro incidente por ele
narrado, que talvez faca con-
corréncia com o ineditismo do
proprio fendmeno. g

(22 edicdo revista), que a Editora

Movimento acaba de lancar, comemarando o giinquageésimo aniversdrio de publicacdo de O Conti-
nente”, primeira parte de “0) Tempo e o Vento”, obra que consagrou Erico Verissimo como o escritor do
século no Rio Grande do Sul. Autoria da capa: Péricles Gomide

* Juiz de Algada/RS, aposentado.
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Narrativeds

Nao presta...

que menos falta entre

o povo simples do in-

terior & crendice. E
um nldmero enorme delas mani-
festa-se sob uma forma muito par-
ticular de proibicao: o nao pres-
fa. Nao presta beber no balde,
nao presta pisar na urina, nao
presta 0 Noivo ver a noiva com
seu vestido de bodas antes da
cerimdnia, ndo presta apontar es-
trelas com o dedo, nao presta co-
mer melancia com uva... Algu-
mas dessas interdicoes vém
acompanhadas de cominacoes
mais ou menos inguietantes: nao
presta dar nd no par de meias por-
que avida do dono fica amarrada...

Sao particularmente numero-
s0s 0s nao presta relacionados a
morte e & sadde. Por exemplo,
nao presta mostrar no proprio
corpo a localizacao de um
ferimento ou dor alheia, sem a
ressalva esclarecedora: 14 nele. A
histéria que segue, contada como
verdade jurada por meu primo
Ruy Furtado (o que nao € propri-
amente uma garantia de veraci-
dade...) envolve uma dessas cren-
¢as ou crendices, de uma espé-
cie bastante comum: as relacio-
nadas com a morte.

Nas terras da muito velha Fa-
zenda do Sobrado, entao propri-
edade do pai do Ruy, foi encon-
trado morto no mato, sozinho e
sem que se soubesse de doenca
anterior, um pobre-diabo que cos-
tumava vagar pela regido, fazen-
do pequenos biscates e filando
pousos e alguma comida onde
quer gque o tolerassem. Era o gue
os antigos chamavam soqueteiro,
changueiroou, ainda mais depre-

Adroaldo Furtado Fabricio*

ciativamente, pula-ticdo. O cor-
po estava ja completamente rigi-
do ao ser encontrado, caido de
costas com os bragos abertos em
cruz. Tao rigido que, mais tarde,
quando se cuidou de arrumar o
cadaver para as cerimanias fune-
bres, foi necessario amarrar-the as
maos uma a outra, com um bar-
bante, para que permanecessem
juntas sobre o peito, como é de
UsD; sem essa contencao, os bra-
¢os teimavam em permanecer lar-
gamente abertos e estendidos por
forca do rigor mortis.

Como o falecido nao tinha pa-
rentes conhecidos nem alguma
pessoa que lhe fosse especialmen-
te chegada, o pessoal da fazenda
tratou de cumprir o dever huma-
nitario de enterra-lo. Apds as pro-
vidéncias burocrdticas cabiveis, ar-
ranjaram um caixdo e organizaram
o veldrio, no rancho precdrio que
o morto ocupara la pelos fundos
do mato. Compareceram os vizi-
nhos, gente de boa indole e de sen-
timentos soliddrios como costuma
587 0 NOSS0 missioneiro. Para atra-
vessar a madrugada, os homens
acomodaram-se do jeito que deu
em dois bancos de tdbua improvi-
sados a cada lado da mesa Gnica
da casa, sobre a qual repousava o
esquife, com o que se preenchia
praticamente todo o espago da
“sala”. As mulheres ficaram reu-
nidas na outra peca do rancho,
mal-separada por um labique de
taquara.

Em meio a alta madrugada,
sendo ja poucos 0s que perma-
neciam velando, um dos presen-
tes, apds fechar um cigarro (de
fumo de corda picado e enrola-

do em palha, naturalmente}, pe-
diu fogo sucessivamente a todos
os demais. Ninguém tinha. O Ruy
sugeriu-lhe que acendesse o pa-
lheiro em uma das quatro velas
que enguadravam o caixao, mas
o homem recusou com veemén-
cia a idéia: ndo presta acender
cigarro em vela de defunto. Com
jeito e insisténcia, fazendo uma
longa prelecao racionalista sobre
a completa falta de fundamento
das crendices desse género, Ruy
foi convencendo o vivente de que
nao fazia sentido ele deixar de
pitar 0 seu baio por uma boba-
gem daquelas. Fosse pelo poder
de convencimento do discurso,
fosse, mais provavelmente, pela
exigéncia insopitavel do vicio, o
homem finalmente decidiu-se,
muito a contragosto, a aceitar a
sugestdo. Ainda hesitante e
sestroso, sentindo antecipado re-
morso, debrucou-se sobre o cai-
xdo com o cigarro na boca, apro-
ximando sua ponta 4 chama de
uma das velas: é preciso lembrar
que o cigarro crioulo, menos seco
que o feito, nao acende se nao
for vigorosamente sugado. No
exato momento em que comeca-
va a chupar o palheiro para
acendé-lo, rompeu-se o cordel
que amarrava as maos do finado,
os bracos se abriram bruscamen-
te e uma das maos bateu com for-
Ga no cigarro e na cara do fuman-
te. Ele e os outros, no susto, atira-
ram-se para trds, derrubaram o
tabique e cairam no meio do
mulherio horrorizado, que até
entan desfiava sonolentas ave-
marias na oultra peca.

Tem gente correndo até hoje. B

{

* Desembargador-RS, aposentado. Presidiu o Tribunal de Justica do RS de fev/96 a fev/98. Texto extraido do livro

"Causos da Bossoroca e de Outras Querfncias®, AGE Editora, Porlo Alegre, 1993,
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O Livvro da Vastiddo

omo nas narrativas de

neve de Jack London, ha

um homem na trilha. Ele
estd lendo, sob a brancura impie-
dosa das estrelas, que lembram
distantes, geladas estalactites. A
metdfora é certamente aceitavel:
entre o homem da imensidao e o
friissimo céu noturno da regido
glacial, existe essa intimidade que
ao longo do tempo desliza do vi-
sual para a mente, e, portanto,
para a palavra, que usa tao fre-
gientemente com os caes do tre-
nd como o chicote:

— Uma palavra pode mudar o
mundo, Husky?

O cao levanta as orelhas em
ponta, ouvinte ideal e atento.

Ao lado da fogueira, sob uma
breve lona, dedos muito proxi-
mos ao fogo viram pdginas de um
dos mais amados exemplares das
Mil e uma noites, de que a mais
amada historia é possivel ou cer-
tamente apdcrifa, como denuncia
Jorge Luis Borges: Ali Babd e os
quarenta ladrdes.

Ao fim da leitura, fala com sor-
riso amplo para o cac, em voz
baixa:

— Quro, Husky.

Com a precisao de uma res-
posta num didlogo, o uivo de um
lobo ecoa longe, fazendo o cao-
guia e 0s demais levantarem a ca-
beca.

O cacador atira uma acha ao
fogo.

— Um som pode mudar o mun-
do, Husky?

E responde, olhando direto
nos grandes olhos calmos do cao:

Afberfn Crusius*

— Pode, Husky. Depois daque-
le uivo, tu e teus companheiras
estao mais atentos do que relaxa-
dos, e eu mais amedrontado que
pensativo...

Logo, porém, passa a mao pela
cabeca do guia, rindo:

— Mas o medo é alguma coisa
que se pode dominar, Husky.

Acomoda-se melhor para dor-
mir.

E, quase adormecido, murmu-
ra a senha que todo aventureiro
sonha usar para remover 0 obstd-
culo que o separa do ouro:

— Abre-te, Sésamo...

Dorme, sereno, na imensidao
gelada, o pacifico sono que o de-
safiar a morte concede, como re-
compensa, a exploradores de to-
das as latitudes.

No dia seguinte, cruza o des-
filadeiro. Nao olha para o sol.

O murmurio é respeitoso:

— O sol estd imovel, Husky.

O cao grunhe.

O homem da trilha passa-lhe
a mao sobre o pelo:

— E, no entanto, Josué nao er-
gueu os bragos...

Pequenos pontos cinzentos
surgem no desfiladeiro ultrapas-
sado.

— Lobos, Husky.

s pontos cinzentos crescem,
correndo debaixo de imensas
abébadas de neve suspensas nas
paredes laterais superiores do es-
treito desfiladeiro.

O homem da trilha passa a
mao sobre as sacolas de ouro cui-
dadosamente amarradas no trend:

— Este ¢ o tesouro, Husky.

E, apontando para os lobos:

—E aquele o obstaculo que nos
separa dele.

Os pontos cinzentos crescem
a0 se aproximar.

O homem da trilha ergue os
bracos e grita, longamente, prolon-
gadamente, a palavra que no livro
abria a porta da caverna do ouro.

Em qualquer lingua que a pro-
nuncie, o vento anasala as vogais,
abre as consoantes, altera o todo:

— Sss85amoooa...

O alude ruge em grande rui-
do, suspiro num sussurro sonha-
do na boca de mil legides de
querubins caidos.

Qs lobos estao sepultados. O
homem da trilha ri e ensaia uma
danca na neve alta, gargalhando:

— Uma palavra pode mudar o
mundo, Husky? Uma palavra
pode mudar o mundo?

Pensa no Deus, mas sua gar-
galhada é a de um Mefistéfeles,
estalando o chicote e apontando
o trend para o horizonte branco,
em direcao ao qual diminui até
nele desaparecer para, como todo
bom personagem, deixar na pai-
sagem de nossa memaoria um ras-
tra de recordacao.

Afinal, ele sobrevive e faz so-
breviver sua ambicao num univer-
so totalmente congelado, luta,
ndo abandona a leitura, utilizan-
do a luta como desculpa, e se
mantém afetivo mesmo que haja
apenas animais ao seu redor.
Como esquecé-lo, ainda que nao
mudasse o seu mundo com uma
palavra?

E. no entanto, muda. [ ]

\uditor independente. Livros publicados: “O boxeador vai a fona”. Contos, POA, R5: UFRGS, 1286. “Prazito e as
ostrelas”. Infantil, POA, RS: Tché, 1987, “Direitos de acionistas segundo seu capital”. POA, RS: Oruz, 1988,
Publicou contos em veiculos nacionais e locais gue marcaram época: Escrita, Encontros com a Civilizagao Brasi-

leira, Suplemento Literdrio de Minas Cerais, entre outros. Também roteirista de séries de quadrinhos publicados

no Correio do Povo, em Porto Alegre,



ra um velho policial.

Por toda a vida cum-

pria o mesmo rito:
atender pessoas, ouvir quei-
xas, formalizar protestos, co-
letar provas. E os bandidos,
absolvidos. A legislacao, uma
ratoeira que so apanha la-
drao-de-galinha. Descrente,
trabalhou pensando na apo-
sentadoria.

Um dia de chuva e frio re-
solveu organizar o armdrio de
livros velhos na garagem. Me-
xeu em brinquedos quebra-
dos, jornais antigos, revistas,
garrafas vazias e... o que é isto?
revistas do Mandrake? ha
quanto tempo!

Folheou uma, depois outra
e perdeu-se no passado. Viu-se
um guri trocando gibis nas
matinés dominicais. Mandrake!
O Poder aservico do Bem. Um
gesto, e pronto! Nada de for-
malidades processuais, impu-
nidades. Instantineo, assim! -
estalou os dedos - e a ordem
social retoma seu caminho.

Anoiteceu, recolocou as
revistas no armdrio e o fe-
chou: hd coisas do passado

Mandrake

José Carlos Laitano*

que nao devemos arrumar,
considerou.

Dia seguinte, a rotina.

Quando vestiu o casaco
caiu no chdo a sua carteira
funcional. Um brilho, uma
aura fulminou o documento.
Jurou ter ouvido algo co-
mo shazam. Surpreendeu-se
cuidando os lados na expec-
tativa de ver o Capitdo
Marvel - quem sabe? e a par-
tir de entdo nunca mais foi o
mesmo.

Ao chegar no centro da ci-
dade ouviu alguém gritar:
“pega ladrao!” e o proprio
passou correndo. Conteve o
impulso de persegui-lo con-
cluindo, por cacoete profissi-
onal, que isso é servico de po-
licia-militar.

Ante seus olhos formou-se,
por instantes, o quadro de
mais um ato de violéncia sem
o devido castigo. Apertou 0s
dentes com raiva, as palpita-
coes aceleraram e, ao pensar
no coracao, lembrou a cartei-
ra. Tirou-a do bolso, elevou-
a acima da cabeca com o es-
cudo voltado para o ladrdo e

gritou: Mandrake! - e o biltre
congelou.

Meu Deus, funcionou!

Mandrake! Mandrake!
Mandrake! Adeus provas,
adeus audiéncias, adeus sen-
tencas, adeus absolvicoes. 50
Mandrake, Mandrake, Man-
drake! Mandrake no Gover-
nador para resolver a pendenga
dos vencimentos, Mandrake para
aquele advogado chicanista,
Mandrake, Mandrake!

Por algum tempo transfor-
mou-se no baluarte da socie-
dade, paladino da justica, sal-
vador da patfria.

Entao perdeu o Poder - cas-
tigo dos deuses - na Ginica vez
em que usou a carteira para
satisfazer interesse pessoal: es-
tacionou o carro num local
proibido e foi multado. Ten-
tou convencer o guarda que
ele era uma autoridade e, além
do mais, para que tanto rigor?
Nao houve jeito. Os tempos
mudaram, concluiu o velho
policial. Escondeu a carteira,
desfez-se dos gibis e filiou-se
ao partido monarquista. ™

* Escritor e Juiz de Direito/RS, aposentado. Diretor Cultural da Ajuris e da AMB.
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A loba de Roma

Jane Fischmann*

entia demasiado peso,

nao podendo debitar a

idade (afinal iniciados 47
anos), ou ao fardo de papéis que
carregava de forma mecdanica,
de um lado para outro. Tinha a
sensacao desconfortavel que
apenas frocava os processos de
lugar, numa tentativa intil de apa-
rentar um estado de mudanca.

Comecou a pensar na ironia
da palavra processo.

Ao tentar ajeitar um volume
que |he caia desastradamente no
lado esquerdo, um grampo afia-
do penetrou-lhe na mao, amea-
cando o sangue contaminar to-
das as pardas capas.

Deixou-0s cair, esparrama-
dos, no chao. Sentou-se nos de-
graus da escada, as lagrimas fa-
zendo competigao com o file-
te de sangue, a vida passando
teimosamente pelo video da
memaoria.

Onde estava o vigor e a tei-
mosia dos seus 23 anos? Das
noites em claro, a bunda grudan-
do na cadeira de palha, levan-
tando devagar para descolar o
que mais parecia um wafer
pronto a ir para a torradeira.
Entretanto, naqueles tempos,
nada lhe doia. O curativo da
esperanca, dos sonhos de fazer
algo significativo, tocar a vida
das pessoas, era anestésico pode-
roso a curar todas as feridas, apa-
gar qualquer sinal de cansacgo.

Hoje, até a alma doi.

Agora, com a proximidade da
aposentadoria, teimava em nao
fazer uma prestacao de contas
com a sua histdria. Com certe-
Za, nao iria ser absolvido da sua
mesmice, da sua complacéncia,
da auséncia de estranhamento

* Juiza-Pretora - Cachoeirinha/RS.

com o sofrimento alheio. Uma vida
tranquila, o carro do ano, filhos
na universidade, o que faltava?

Onde comecou a ruir o edifi-
Cio seguro que projetara para a
sua vida ? Que material tinha uti-
lizado na construcao? A placi-
dez, a calma, o equilibrio, a sen-
satez, a distancia, a imparciali-
dade , ndo era tudo de primeira?

A ousadia? Nao, este mate-
rial nunca fez parte da sua obra.

Refletia, tentando juntar os
papéis, quando uma cena inusi-
tada lhe desviou do seu objeti-
vo. UUma mulher, com uma tou-
ca metida na cabega, com os
dois seios de fora, amamentava
duas criancas, em torno de qua-
fro e cinco anos, que estavam
em pé. O corredor, pequeno,
abafado e escuro, estava lotado.
O cheiro de suor, misturado ao
molhado das roupas da chuva,
acrescentava ao quadro uma vi-
sao surrealista .

Era mero espectador ou esta-
va dentro da cena?

Desejou ardentemente que
aquele caso ndo fosse incum-
béncia sua, pois o corredor di-
vidia com duas colegas.

Era.

A sua sala ficou destruida em
cinco minutos. As criancas, mu-
das por falta de estimulo e afeto,
falavam com o corpo, pulando
por cima e por baixo da mesa,
parecendo saidas de um filme de
desenho animado sem roteiro.

A mulher, com um olhar pro-
fundo, machucado, traduzindo
em sua expressao todas as mi-
sérias da natureza humana, di-
zia apenas: ajude-me!

Podia? Entre tantas? Entre
mil? Dois mil?

sicdloga. E-mail; janefi@logic.com . bi

Num impulso, por instinto de
sobrevivéncia mental, resolveu
batizd-la, escrevendo ao lado do
nuamero do processo: a loba de
Roma.

Tomou pequenas iniciativas,
dessas que nao estavam nos li-
vros, mas na alma das pessoas.
A partir dai, com nomes de ba-
tismo foi atrds de outras perso-
nagens, acrescentando nomes a
sua solidao, ferindo mortalmen-
te sua onipoténcia de sozinho
tudo resolver. Dizendo, apenas,
é nossa responsabilidade, con-
venceu, comoveu, mudou, in-
centivou, criou, transformou,
iniciou um novo atuar.

Sua agenda transformou-se
em: a mulher da casa grande,
Maria das paredes, o pequeno
polegar, o casal do mato, o me-
nino da janela, a mulher da cer-
ca, a costureira chorona, o ho-
mem do escorpido, Sissi - a im-
peralriz...

A todos uma atencao, um en-
caminhamento, uma resposta
diferente daquele possivel do
Cadigo, do carimbador maluco.
Coisas simples, singelas, que im-
pediam o barco da sensatez de
desaparecer anonimamente no
triangulo do tédio.

- Dr., estd al fora o menino
das caveras, diz que o pai tem
algo importante a dizer...

O homem sorriu - Caveras
era o nome da escola do garo-
to. Com o apelido, a imediata
lembranca daquele caso.

Entre, entre...

Estava ocupado, empilhando.
Agora nao mais apenas proces-
sos pardos, mas os tijolos de sua
nova cidade. ]



mportante poeta e
romancista brasileiro,
Lédo Ivo
colabora pela vez primeira
no Caderno de Literatura,
com estes poemas inéditos.
Para nosso encantamento.
Membro da Academia
Brasileira de Letras, 0
escritor nasceu em
Maceio, Alagoas, em 1924.
Recebeu diversas distingoes
em sua trajetoria literdria,
entre as quais o Prémio
Graca Aranha pelo romance
“As Aliancas” (1947);
o Prémio Mdrio de Andrade
pelo conjunto da obra (1982),
e o Prémio Homenagem
a Cultura, da Nestlé,
por sua produgao como poeta
(1986). Foi eleito
Intelectual do Ano
em 1990, recebendo o
Troféu Juca Pato. Tem
publicados varios livros,
entre eles “Os Melhores
Poemas de Lédo lvo”, “Os
Melhores Contos de
Lédo lvo" e
“Um Domingo Perdido”,
todos pela Editora Global.

Soneto da Enseadca

Sou sempre o que estd além de mim
como a ponte de Brooklyn ao pér-do-sol.
Sou o peixe buscado pelo anzol

e o caracol imovel no jardim.

De mim mesmo me parto, qual navio,

e sou tudo o que vive além de mim:

o barulho da noite e o cheiro de jasmim
que corre entre as estrelas como um rio.

Quem atravessa a ponte logo aprende
que a vida é simplesmente a travessia

entre um aquém e um além que sdo dois nadas.

Na madrugada escura a luz se acende.
Que luz? De que vigilia ou de gue dia?
De que barco ancorado na enseada?

A Carga

Uma rua me conduzia até o porto.

E eu era a rua com as suas janelas dilaceradas

e o sol depositado na areia materna.

Eu levava para a beira do mar tudo o que surgia

4 minha passagem: portas, rostos, vozes, coldnias de cupim
e réstias de cebola que amadureciam na sombra

dos armazéns providos. E sacos de acticar. F as chuvas
que haviam enegrecido os telhados das casas.

Era um dia de dddivas. Nada estava perdido.

As ondas celebravam a beleza do mundo.

A terra ostentava a promessa da vida.

E eu depositava a minha leve carga

nos porées dos navios enferrujados.

-'&m AJLROS m Cademo de Literatura
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Bitu-de-pena de SSma Heing

Poemas de Paulo Fabris*

Subway

Os pldtanos da Rodovidria
desfolham a primavera
em suas dguas-furtadas.

Os ciprestes da Elevada, sequiosos
de argila e orvalho, alcam galhos
em direcdo a Rua da Praia.

Migrantes, na mansidio da passarela,
equilibram flutuantes fios
de laco e memdria.

O rio — para eles — é a tltima janela
antes do ingresso no tdnel
terroso, Umido, clausurada esfera.

Paisagem
com criancads

O meu € o pals da neblina

do nevoeiro que desce entre morros
dos péssegos maduros de Natal

dos ovos pintados na Pdscoa.

O meu é o pais das criancas

remelentas descendo o morro

dos péssegos no nevoeiro da Pascoa

do Dia de Finados cinzento como um ovo.

Meu pafs de meninas migrantes

gue pintam enfeites de Pdscoa
vendem péssegos em cestos trancados
€ Se parecem com criangas mortas

descendo o morro no Dia de Finados
remelentas no meijo de lodo e barro
iguais a tantas que somem no nevoeiro
e zombam de enfeites e ovos de Pdscoa.

* Médico e poeta — Porto Alegre. Tem poemas publicados na imprensa e em antologias.



cancdo
da brumca

Jorge Adelar Finatto*

Senhor
quando chegar
a minha vez
de cruzar a ponte
deixa eu levar comigo
no alforje de nuvem
os dias de sol

as tardes
de outono

os pinheiros
da serra onde
nasci

deixa eu levar
o som do riacho

as antigas
conversas
da Rua S3o Jodo

me concede
a memoria
dos amigos
da infincia

na bruma
gue serei

me alcanca
um bosque

e passaros
para tecer

a minha casa

*Juiz de Direito - Porto Alegre. Do livro O habitante da bruma®, Ed. Mercado Aberto, 1998.

llustracao em bico-de-pena de Nathaniel Guimaraes. O artista figura entre os mais conhecidos aquarelistas
brasileiros da atualidade. Desembargador/RS, aposentado.
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Esperando
Antonio Kleber Mathias Netto*

As paixdes jd devassaram
cada canto de minha alma.
Sobra um campo devastado,
obumbroso, solitario,
melancolica.

F sertdo de seca intensa,
maoradia de fantasmas.
Caminhando sobre os seixos
dos leitos rudes dos rios,
dou-me as ldgrimas.

Anoitece na tapera,
vivificando a memdria.
Houve um tempo de luxiiria,
de libido incendiada,

que hoje é sonho.

O vazio que me assume,
de cdsmicas dimensoes,
integra-me ao mato rude,
esturricado e cinzento.
Puro caos.

Ndo sinto raiva, ndo sofro.
Sou como o mandacaru

e o xiguexique espinhoso,
deitados sobre a esperanca,
esperando.

Acontece que esperar
pelo trovao benfazejo
é emocdo de terra seca,
de vegetacdo crispada,
nunca da alma.

= Juiz de Direito/RS, aposentado.
Do livro "Tuna®, Mencao Honrosa

no Prémio Carlos Drumimond
de Andrade, da Unido Brasileira
de Fscritores, 19949,

Felicidade
Manoel Celeste dos Santos*

Hoje estarei poeta

Mas a cabega doi

Passa-doi passa-ddi

Ddi-passa

Estarei sofrendo porque vocés ndo sdo felizes
Estardo em transe de aprendizes?
Mas se nem os cientistas definiram ou
conceituam a felicidade

como posso acha-los infelizes?
Estou hoje penando porque

Nao sei o que é felicidade

Surto - flutuacio - hiato?

Tudo é muito lato

Com quantas venturas se faz o estado?
A felicidade é talvez uma efusdo
De um destinado

Que vem do coracdo, ou nao?

E verdo que ndo adianta nao

A felicidade € um sintoma

Um momento de coma

Uma gira por outra dimensdo
Exclusiva ou coletiva?

De uma coisa a certeza

E tempordria

Pode ser transacionada, vendida?
A felicidade é tio falada

Muito se vende sobre ela

Parafsos indivisos

Mas serd presa ou alada?

A felicidade € o ficar de cada um
Sem qualquer programacio

Ou prévia sensacao

A felicidade € uma aurora do agora
Ou do nunca

A felicidade é género efémero

De espécies como alegria, satisfacdo, festa
Que pode nem ser desta

A felicidade é uma flutuacio-limite
Que me faz ficar quite

Do equilibrio do tudo e do nada
Que estd em todos ou em alguém
50 no momento de cada
Coincidindo com instante de Deus.

*Desembargador/RS, aposentado.



Poemas de Carlos Saldanha Legendre*

Mareacdo
do adeis

Para Antdnin Carlos Osdrio

Quilha de sal, adeus na bruma

nos une além, fora do medo.

Nao ha farol, quando hd degredo.

- Quem tanto chora em chdo de espuma?

Mastro plantado em cada cedo
de aragem pura, rosto numa
orla de grito, dgua nenhuma
l4, onde o abismao fez-se quedo.

Velas, levais a bem longo acre,
dobrai-vos: miseras, escorrem
as esperancas jd sem lacre.

A viragao do ignoto acorre
a esta aurora de massacre,
ungindo o porto onde se morre.

Morte ra estrada

In memariam do poeta Vicente Moliterno

Um automdvel corre na neblina.
Fu vou sentado, cego, a seu volante

traicoeiro. O gado e a triste lua minguante
estrumam soliddo pelas esquinas

do campo. Calcinaram-me as retinas
com sono mais antigo que este instante.
Cemem as vértebras ao fel do guante
gue envolto a noite move nas ravinas.

Diviso o corpo livido das lebres
perdendo-se em pomares desmaiados.
As palpebras j& caem em véus de febre.

De pronto, sangro em seco bater de agos:
— a ponte, as vezes, leva a outro lado.
Eu me conduzo morto sobre os bragos.

Detalhe de gravura de Susl Mousquer, arlista pidstica de Samo Angelo, radicada em Parto Alegre.

*reseamiba

Contempaordnea, 1998 (2 [

weador/R5. Livres publicados: “Canto ag Mar

' ondd ) “Inventdrio do Canto”

de Piridpolis®, £d. Rogilma, 1962 (1" ed.) - Ed. Cullura

Cultura Contempordnea, 1971, "Antologia da Poesia

Breaciles r " PO ey o o [ i - E - P = UMY N S (S 1 S Sy
Brasileira Contempordnea”, Imprensa Nacional - Casa ¢a Mioeda, Lisboa, 1986, "tlegia a Lesma” (em prepara)
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A procurda

Justino Vasconcelos*

Os ventos nada guardam

de perfumes e cangoes:
carregados de distincias,

eles ansiosamenle procuram;
por sobre o0s mares, procuram,
e 0s desertos, procurarm,

contra os penhascos, procuram,
por entre as brenhas, procuram,
dilacerados de auséncias.

Venlam os ventos,
ventam e continuam ventando,
sem regresso, a procurar.

* Ex-Prasidente do |ARCS (66/72), Ex-Presidente
da QARRS (73/81). Poeta, novelista, pintor,
escultor e furista. Do livro “Reeresso”, no prefo

O que mais conta
Adauto Suannes*

Nao a rosa, mas o gesto
Nao o tapa - a indiferenca
Nao a mao, sendo apoio
Ndao o beijo, mas o afeto

Nd&o a nau, mas a viagem
Nao o sol, porém a luz
Nio o teto, mas o abrigo
Ndo a vida, mas o amor

Nao a lua, mas a calma

Nao o tempo, mas o instante
Nido o abraco, mas a estima
Nao a morte - a eternidade

* Desembargador-SP, aposentado,

Sensibilidade
Irineu Mariani *

MNa ponta dos dedos,
a forma.

Mo som da miisica,
o colorido.

No conta do sonho,
& mundo.

Mo timbre da voz,

a alma.

Na unido dos sentidos,

a vida.

Mo mistério dos sentidos,
o amor!

*Desembargador/RS.



ois poemas inéditos de

César Lattes (Cesare

Mansueto Giulio Lattes,
nascido em Curitiba, Parand, a 11 de
julho de 1924). Atendendo convite
do Caderno de Literatura, o cientista
mostra que, além de ser um dos mais
importantes fisicos deste século, é
pessoa de sensibilidade e bom poeta.
Entre outras realizacoes cientificas,
César Lattes conseguiu, pela primeira
vez, produzir artificialmente os
mésons pions em 1948, consoante
‘nforma o verbete da Enciclopédia
Barsa. Por sua contribuicao na ciéncia,
recebeu diversos prémios e
homenagens, como a de Gilberto Gil
em seu CD “Quanta”, e a registrada
nos versos de Cartola e Carlos
Cachaca: “Tu €s meu Brasil em toda
parte/ quer na ciéncia ou na arte.../
homens que escreveram tua historia/
conquistaram tuas glérias/... e neste
rude poema destes pobres vates/ ha
sabios como Pedro Américo e César
Lattes”.

O Caderno de Literatura solicitou a
Tésar Lattes que falasse sobre poesia:

“Nao conheco o significado da poesia
na vida das pessoas em geral. Por
outro lado, acredito que o efeito da
poesia (boa poesia) pode ser
extremamente benéfico por inspirar
bons desejos nas pessoas e também
uma melhor compreensdo do mundo,

e particularmente dos seres sensiveis”.

() destacado artista plastico brasileiro
Paulo Porcella produziu a obra de arte
gue ilustra esta pagina. Como se vé, feliz
encontro de dois talentos notdvejs,

Siléncio por dizer tudo:

do porqué deste existir
siléncio para fingir

gue sem querer se estd mudo

A dnica diferenca

entre um caddver e eu
neste momento é gque eu
ouco o tic-tac do relégio

ﬁ-?qt AJLRIS E Cademo de Literatura



O encardido da vida

estreiteza da relacao

que ha entre o ho-

mem e 0 rio & tao
real quanto a existéncia de um
e outro. No comeco s3o lim-
pidos, cristalinos, dotados de
uma pureza bucdlica; na me-
dida em que evoluem, vao se
impregnando de substancias
gue adulteram o conteudo
poetico inicial. Depois, para o
rio tudo é apenas esgoto, lama,
mar. Para 0 homem ndo sobra
muita coisa além de sofrimen-
to e desilusao. S3o estagios
irreversiveis, simbolizantes de
um mesmo principio e termino.

Pensando nissc € que me
lembrei do que o mundo te
aprontou, meu companheiro
Toninho Boca de Jundia, de-
pois que 0s anos converteram
0s calendérios em meras pai-
sagens rotas.

Eramos grudados amigos
de um tempo gue 0s mais ve-
Ihos chamam de mocidade.
Cada qual com pequenos pro-
jetos de vida na mente e um
boletim sujo, de notas verme-
Ihas, no bolso. Mas esse tem-
po foi adiante apressado &,
COmO OS Circos, 50 deixou sau-
dade a estes frustrados sonha-
dores do interior. Ainda assim
£u Nao queria ter te encontra-
do naquele estado miseravel de
dar do. Até pensava que nao
moravas mais por estes lados.

Afif Simées Neto*

Afinal, guando os fi-
lhos crescem e tro-
cam de estrada re-
al, a gente ate aju-
da a carregar as tra-
lhas e acaba se es-
quecendo do cami-
nho de voltar.

Tenho que con-
fessar que andava
meio deslembrado
da nossa amizade,
embora te inclulsse,
VEZ que outra, nas
minhas rezas sazo-
nais. Ontem, ao me
deparar contigo,
depois de anos e
anos, na calcada
do férum, bébado
dquela hora da ma-
nha, sem dentes,
camisa pela meta-
de, parecendo feito
de cera de vela, tive vontade
de sentar junto ao corddo da
rua e chorar, chorar por ti, meu
companheiro Toninho Boca de
Jundia, chorar por nos.

O que foi feito dos teus de-
sejos? Eram tdo planejados...
Para onde foram? Sei 14... De
repente colorem hoje o bolor
deste cotidiano, sem ninguém
ficar sabendo. As tuas fantasi-
as, pelo jeito, faram junto com
0 ultimo carnaval, confundidas
com o resto de serpentina que
o pierrd recolheu ao bolso

como lembranca da festa.
Mas ha o encardido da vida,
que nos tornara semelhantes
quando o sino da catedral ba-
ter fragmentado, chamando
pelo sinal de ir embora. Um
coral de vozes roucas fara o furr

do musical no momento em
que houver a ruptura da hora.
E entdo seremos iguais, com-
pletamente iguais, com as tan-
tas diferencas, meu velho com-
panheiro Toninho Boca de
Jundia. |

* Juiz de Direito - Pelotas/RS
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